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Komponenten

1 Ein-/Ausschalter

2 Außengehäuse

3 Getriebegehäuse

4 Batterie (AA/LR6), 4×

5 Mahlgutbehälter

6 Schutzkappe

7 Mahlstab

8 Batteriefach, 2×

9 Batterieaufnahme

10 Kontakt, 2×

11 Behälteröffnung

12 Metallschraube, 2×

13 LED-Licht

14 Einstellrad (fein/grob)

Allgemeines

Bedienungsanleitung 
lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsan-
leitung gehört zu die-
ser Skandi Salz- und 
Pfeffermühle (im Fol-
genden nur „Produkt“ 

genannt). Sie enthält wichtige Infor-
mationen zur Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, 
insbesondere die Sicherheitshinwei-
se, sorgfältig durch, bevor Sie das 
Produkt einsetzen. Die Nichtbeach-
tung dieser Bedienungsanleitung 
kann zu schweren Verletzungen 
oder zu Schäden am Produkt führen. 
Die Bedienungsanleitung basiert 
auf den in der Europäischen Union 
gültigen Normen und Regeln. Be-
achten Sie im Ausland auch landes-
spezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsan-
leitung für die weitere Nutzung 
auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte 
weitergeben, geben Sie unbedingt 
diese Bedienungsanleitung mit.

Bestimmungsgemäßer 
Gebrauch
Das Produkt ist ausschließlich 
zum Mahlen von Salz und Pfeffer 
konzipiert. 

Es ist ausschließlich für den Pri-
vatgebrauch bestimmt und nicht 
für den gewerblichen Bereich 
geeignet.
Verwenden Sie das Produkt nur 
wie in dieser Bedienungsanleitung 
beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungs-
gemäß und kann zu Sachschäden 
oder sogar zu Personenschäden 
führen. Das Produkt ist kein 
Kinderspielzeug.
Der Hersteller oder Händler über-
nimmt keine Haftung für Schäden, 
die durch nicht bestimmungsge-
mäßen oder falschen Gebrauch 
entstanden sind.

Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole werden in 
dieser Bedienungsanleitung, auf 
dem Produkt oder auf der Verpa-
ckung verwendet.

Dieses Symbol gibt 
Ihnen nützliche Zu-
satzinformationen 
zum Betrieb.

Konformitätserklä-
rung (siehe Kapitel 
„Konformitätser-
klärung“):  
Mit diesem Symbol 
gekennzeichnete 
Produkte erfüllen 
alle anzuwen-
denden Gemein-
schaftsvorschriften 
des Europäischen 
Wirtschaftsraums.

Das Glas- 
Gabel-Symbol 
kennzeichnet 
Materialien und 
Gegenstände, die 
für einen Kontakt 
mit Lebensmitteln 
geeignet sind, und 
die bei sachgemä-
ßer Verwendung 
keine Schadstoffe 
an die Lebensmittel 
abgeben.

Mit diesem Symbol 
gekennzeichnete 
Produkte entspre-
chen der Schutz-
klasse III.

Das vorliegende 
TÜV Rheinland 
Prüfzeichen wird 
für Produkte auf 
freiwilliger Basis 
vergeben. 
Es bedeutet, dass 
das Produkt durch 
die unabhängige 
Sachverständigen 
Organisation TÜV 
Rheinland LGA  
Products geprüft 
und zertifiziert 
wurde. 

Sicherheit
Hinweiserklärung
Die folgenden Symbole und Sig-
nalwörter werden in dieser Bedie-
nungsanleitung verwendet.

 
WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort be-
zeichnet eine Gefährdung mit 
einem mittleren Risikograd, die, 
wenn sie nicht vermieden wird, 
den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor 
möglichen Sachschäden.

Bedienungs
anleitung
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Anwenderfreundliche 
Anleitung 

Allgemeine 
Sicherheitshinweise

 
WARNUNG!

Gefahren für Kinder und 
Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen 
oder mentalen Fähigkeiten 
(beispielsweise teilweise 
Behinderte, ältere Personen 
mit Einschränkung ihrer 
physischen und mentalen 
Fähigkeiten) oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen.

	− Kinder dürfen nicht mit dem 
Produkt spielen. 

	− Lassen Sie das Produkt 
während des Betriebs 
nicht unbeaufsichtigt.

	− Lassen Sie Kinder nicht 
mit der Verpackungsfolie 
spielen. Kinder können 
sich beim Spielen darin 
verfangen und ersticken.

	− Das Produkt darf nicht von 
Kindern benutzt werden.

	− Das Produkt ist von Kin-
dern fernzuhalten.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit 
dem Produkt kann zu Beschä-
digungen des Produkts führen.

	− Das Produkt ist für einen 
Kurzzeitbetrieb von max. 10 
Sekunden 
ausgelegt. Betreiben Sie 
das Produkt nie länger als 
10 Sekunden.

	− Stellen Sie das Produkt 
auf einer gut zugängli-
chen, ebenen, trockenen, 
hitzebeständigen und 
ausreichend stabilen Ar-
beitsfläche auf. Stellen Sie 
das Produkt nicht an den 
Rand oder an die Kante 
der Arbeitsfläche.

	− Stellen Sie das Produkt nie 
auf oder in der Nähe von 
heißen Oberflächen ab 
(Herdplatten etc.).

	− Setzen Sie das Produkt 
niemals hoher Tempe-
ratur (Heizung etc.) oder 
Witterungseinflüssen 
(Regen etc.) aus.

	− Füllen Sie niemals Flüssig-
keit in das Produkt.

	− Tauchen Sie das Produkt 
zum Reinigen niemals in 
Wasser und verwenden 
Sie zur Reinigung keinen 
Dampfreiniger. Das Produkt 
kann sonst beschädigt 
werden.

	− Geben Sie das Produkt 
keinesfalls in die Spül-
maschine. Sie würden es 
dadurch zerstören.

	− Vor dem Auswechseln von  
Zubehör oder Zusatztei-
len, die im Betrieb bewegt 
werden, muss das Gerät 
ausgeschaltet werden.

	− Verwenden Sie das Pro-
dukt nicht mehr, wenn 
die Kunststoffbauteile 
des Produkts Risse oder 
Sprünge haben oder sich 
verformt haben. Ersetzen 
Sie beschädigte Bauteile 
nur durch passende Origi-
nalersatzteile.

Batteriehinweise

 
WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Eine unsachgemäße Handha-
bung der mitgelieferten Batte-
rien kann zum Entweichen von 
Gas, zum Austreten von Batte-
rieflüssigkeit oder zu einer Ex-
plosion führen, was Verletzun-
gen nach sich ziehen kann.

	− Schließen Sie Batterien 
nicht kurz.

	− Bewahren Sie ausgepack-
te Batterien so auf, dass 
sich die Batteriekontakte 
nicht berühren, um Kurz-
schlüsse zu vermeiden. 

	− Bewahren Sie die Bat-
terien am besten in der 
Originalverpackung auf.

	− Halten Sie ausgepackte 
Batterien von Metallge-
genständen fern, um Kurz-
schlüsse zu vermeiden. 
Nehmen Sie die Batterien 
nicht auseinander.
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Der Lieferumfang beinhaltet vier 1,5-V-Batterien 
vom Typ LR6 (AA).
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	− Nehmen Sie keine Modifika-
tionen an den Batterien vor.

	− Quetschen oder defor-
mieren Sie die Batterien 
nicht und bohren Sie die 
Batterien nicht an.

	− Werfen Sie die Batterien 
nicht in offenes Feuer.

	− Erhitzen Sie die Batterien 
nicht und schweißen oder 
löten Sie nicht direkt an 
den Batterien.

	− Verwenden Sie die Batte-
rien nicht weiter, falls sie 
beschädigt sind.

	− Versuchen Sie nicht, die 
Batterien aufzuladen.

	− Vermeiden Sie ein Über-
entladen der Batterien.

	− Setzen Sie nur Batterien 
der gleichen Marke und 
des gleichen Typs in das 
Produkt ein.

	− Mischen Sie keine neuen 
und alten Batterien.

 
WARNUNG!

Erstickungs- und Gesund-
heitsgefahr!
Das Verschlucken von Batteri-
en kann zum Ersticken führen. 
Ferner kann es zu Vergiftun-
gen oder Verätzungen kom-
men, falls eine verschluckte 
Batterie ausläuft.

	− Lassen Sie Kinder nicht 
mit den Batterien spielen.

	− Lassen Sie Kinder einen 
Batteriewechsel nur unter 
Aufsicht vornehmen.

	− Bewahren Sie die Batterien 
an einem für Kinder unzu-
gänglichen Ort auf.

	− Suchen Sie sofort einen 
Arzt auf, falls eine Batterie 
verschluckt wurde.

 
WARNUNG!

Verätzungsgefahr!
Im Fall einer Fehlfunktion oder 
einer Beschädigung kann 
Elektrolyt (Batterieflüssigkeit) 
aus den Batterien auslaufen, 
was bei Berührung zu Verät-
zungen führen kann.

	− Fassen Sie ausgelaufene 
Batterien nicht an.

	− Vermeiden Sie jeden 
Kontakt mit ausgelaufe-
nem Elektrolyt.

	− Spülen Sie bei Kontakt mit 
ausgelaufenem Elektrolyt 
die Stelle mit klarem  
Wasser ab.

	− Suchen Sie bei Augen-
kontakt sofort einen Arzt 
auf.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Wenn entladene Batterien lan-
ge in einem Gerät verbleiben, 
kann es zum Austreten von 

Elektrolyt kommen, was zu 
einer Beschädigung des Pro-
dukts führen kann.

	− Entfernen Sie erschöpfte 
Batterien aus dem Produkt.

Erstinbetriebnahme
Produkt und 
Lieferumfang prüfen

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung un-
vorsichtig mit einem scharfen 
Messer oder anderen spitzen 
Gegenständen öffnen, kann 
das Produkt schnell beschä-
digt werden. 

	− Gehen Sie beim Öffnen 
sehr vorsichtig vor.

1.	 Nehmen Sie das Produkt aus 
der Verpackung.

2.	 Prüfen Sie, ob die Lieferung voll-
ständig ist (siehe Abb. A und B).

3.	 Kontrollieren Sie, ob das Pro-
dukt oder die Einzelteile Schä-
den aufweisen. Ist dies der Fall, 
benutzen Sie das Produkt nicht. 

Wenden Sie sich, wie in der Ga-
rantiekarte angegeben, an den 
Garantiegeber.

Grundreinigung
	− Reinigen Sie vor der erstmali-

gen Benutzung alle Teile des 
Produkts wie im Kapitel "Reini-
gung" beschrieben.

Batterien einsetzen oder 
wechseln

1.	 Halten Sie das Getriebege- 
häuse 3  fest.

2.	 Drehen Sie mit der anderen 
Hand das Außengehäuse 2  
bis zum Anschlag gegen den 
Uhrzeigersinn und nehmen Sie 
es ab.

3.	 Ziehen Sie die Batterieauf-
nahme 9  nach oben ab. 

4.	 Legen Sie vier Batterien  
(AA/LR6) 4  in die Batterie-
fächer 8  ein (siehe Abb. B). 
Achten Sie beim Einlegen der 
Batterien auf die korrekte 
Polarität.

5.	 Schieben Sie die Batterie-
aufnahme wieder auf das 
Batteriefach.

6.	 Setzen Sie das Außengehäuse 
mit der Öffnung nach oben auf 
das Getriebegehäuse und dre-
hen Sie es bis zum Anschlag im 
Uhrzeigersinn fest.

Das LED-Licht 13  
kann nicht ausge-
tauscht werden.

Mahlgut einfüllen
1.	 Halten Sie das Getriebege-

häuse 3  fest.
2.	 Drehen Sie mit der anderen 

Hand das Außengehäuse 2  
bis zum Anschlag gegen den 
Uhrzeigersinn und nehmen Sie 
es ab.

3.	 Ziehen Sie den Mahlgutbehäl-
ter 5  nach unten ab.

4.	 Füllen Sie Salz- bzw. Pfefferkör-
ner in die Behälteröffnung 11  
(siehe Abb. C).

Befüllen Sie den 
Mahlgutbehälter 
maximal zu 3/4 mit 
Salz- bzw. Pfeffer-
körnern, da das 
Mahlwerk sonst 
verstopfen kann.

5.	 Setzen Sie den Mahlgutbehälter 
wieder von unten auf.  
Achten Sie darauf, dass die  
Kontakte 10  beim Aufsetzen 
genau über den  
Metallschrauben 12  liegen.

6.	 Schieben Sie das Außengehäuse 
mit der Öffnung nach oben auf 
den Mahlgutbehälter und dre-
hen Sie es bis zum Anschlag im 
Uhrzeigersinn fest. 
Das Produkt ist einsatzbereit.

Gebrauch
1.	 Ziehen Sie die Schutzkappe 6  

ab.
2.	 Halten Sie das Produkt über die zu 

würzende Speise und drücken Sie 
den Ein-/Ausschalter 1 .

Das LED-Licht 13  
schaltet sich auto-
matisch ein, solange 
Sie den Ein-/Aus-
schalter gedrückt 
halten.

3.	 Stecken Sie die Schutzkappe 
nach Gebrauch wieder auf das 
Produkt.

Mahlgrad einstellen
1.	 Ziehen Sie die Schutzkappe 6  

ab.
2.	 Drehen Sie das Produkt auf den 

Kopf, sodass das Produkt mit 
dem Ein-/Ausschalter 1  nach 
unten zeigt.

3.	 Drehen Sie das Einstellrad 14  
auf der Unterseite des Mahl-
gutbehälters 5  auf den 
gewünschten Mahlgrad (siehe 
Abb. D).

Grober Mahlgrad:
	− Drehen Sie das Einstellrad ge-

gen den Uhrzeigersinn.
Feiner Mahlgrad:

	− Drehen Sie das Einstellrad im 
Uhrzeigersinn.

Wenn sich der 
Mahlstab 7  
bei sehr feiner 
Einstellung nicht 
dreht, wählen Sie 
einen gröberen 
Mahlgrad aus 
(siehe Kapitel 
„Fehlersuche").

Fehlersuche
Problem Lösung

Das Produkt 
schaltet sich 
nicht ein. 

Legen Sie die 
Batterien 4  
korrekt in das 
Batteriefach  8  
ein und achten 
Sie beim Einlegen 
der Batterien 
auf die korrekte 
Polarität.

Das Produkt 
mahlt, aber 
es kommt 
kein Salz 
bzw. Pfeffer 
heraus.

Entfernen Sie die 
Schutzkappe 6 . 
Drehen Sie das 
Einstellrad 14  
für den Mahlgrad 
nicht bis zum 
Anschlag.

Das LED- 
Licht 13  
funktioniert 
nicht.

Überprüfen Sie, ob 
das Produkt rich-
tig zusammenge-
baut wurde (siehe 
Kapitel „Mahlgut 
einfüllen").

Reinigung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr! 
In das Gehäuse eingedrun-
genes Wasser oder andere 
Flüssigkeiten können einen 
Kurzschluss verursachen.

	− Tauchen Sie das Produkt 
niemals in Wasser oder 
andere Flüssigkeiten.

	− Achten Sie darauf, dass kein 
Wasser oder andere Flüs-
sigkeiten in das Gehäuse 
gelangen.

HINWEIS!

Beschädigungsgefahr!
Unsachgemäßer Umgang mit 
dem Produkt kann zu Beschä-
digungen des Produkts führen.

	− Verwenden Sie keine 
aggressiven Reini-
gungsmittel, Bürsten mit 
Metall- oder Nylonbors-
ten sowie keine scharfen 
oder metallischen Reini-
gungsgegenstände wie 

Messer, harte Spachtel 
und dergleichen. Diese 
können die Oberflächen 
beschädigen.

	− Geben Sie das Produkt 
keinesfalls in die Spül-
maschine. Sie würden es 
dadurch zerstören.

Außenseite reinigen
1.	 Entfernen Sie Speisereste und 

andere Verschmutzungen an der 
Außenseite des Produkts mit ei-
nem weichen, leicht angefeuch-
teten Tuch.

2.	 Wischen Sie das Produkt mit ei-
nem fusselfreien Tuch trocken.

Mahlgutbehälter reinigen
1.	 Entfernen Sie die Schutz- 

kappe 6  .
2.	 Drehen Sie das Einstellrad 14

gegen den Uhrzeigersinn ab.
3.	 Entnehmen Sie den  

Mahlwerk-Konus und die Feder.
4.	 Entleeren Sie den Mahlgutbe-

hälter 5 .
5.	 Entfernen Sie verbliebene Mahl-

gutreste mithilfe eines Pinsels 
aus dem Mahlgutbehälter.

6.	 Setzen Sie den Mahlwerk-Konus 
und die Feder wieder auf. Dre-
hen Sie das Einstellrad fest.

Es kann Feuchtig-
keit in das Mahl-
werk gelangen, 
wodurch Gewürz-
reste verkleben 
und das Mahlwerk 
verstopfen können. 
Um eventuelle 
Verstopfungen  zu 
lösen, drehen Sie 
das Produkt auf den 
Kopf, betätigen Sie 
kurz den Ein-/Aus-
schalter 1  und 
schütteln Sie das 
Produkt ein wenig.

Aufbewahrung
Alle Teile müssen vor dem Aufbe-
wahren vollkommen trocken sein.

	− Bewahren Sie das Produkt stets 
an einem trockenen Ort auf.

	− Schützen Sie das Produkt vor 
direkter Sonneneinstrahlung.

	− Lagern Sie das Produkt für 
Kinder unzugänglich, sicher 
verschlossen und bei einer 
Lagertemperatur zwischen 5 °C 
und 20 °C (Zimmertemperatur).

Technische Daten
Modell: 947-G/947-M/ 

947-W

Max. Füllmenge: 65 g

Batterien: 4× 1,5 V AA/LR6 
(Activ Energy)

Schutzklasse: III

Max. Betriebszeit: 10 Sekunden

Artikelnummer: 803994

Konformitätserklärung
Wir, AHG Wachsmuth 
& Krogmann mbH, 
Lange Mühren 1, 
20095 Hamburg, 

Deutschland, erklären in alleiniger 
Verantwortung, dass das weiter 
oben genannte Produkt die grund-
legenden Anforderungen der auf-
geführten EU-Richtlinien erfüllt. 
Die EU-Konformitätserklärung 
kann bei der in der Garantiekarte 
angeführten Herstelleradresse an-
gefordert werden.

Entsorgung
Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die 
Verpackung sorten-
rein. Geben Sie Pappe 
und Karton zum Alt-
papier, Folien in die 
Wertstoffsammlung.

Dieses Symbol zeigt, 
dass die Verpackung 
in die Gelbe Tonne ent-
sorgt werden muss.

Produkt entsorgen
(Anwendbar in der Europäischen 
Union und anderen europäischen 
Staaten mit Systemen zur getrenn-
ten Sammlung von Wertstoffen)

Altgeräte dürfen 
nicht in den Haus-
müll! 
Sollte das Produkt 
einmal nicht mehr 
benutzt werden 
können, so ist jeder 

Verbraucher gesetzlich verpflich-
tet, Altgeräte getrennt vom 
Hausmüll, z. B. bei einer Sammel-
stelle seiner Gemeinde/seines 
Stadtteils, abzugeben. Damit wird 
gewährleistet, dass Altgeräte fach-
gerecht verwertet und negative 
Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind 
Elektrogeräte mit dem hier abge-
bildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und 
Akkus dürfen 
nicht in den 
Hausmüll!
Das nebenstehen-
de Symbol bedeu-

tet, dass Batterien und Akkus 
nicht zusammen mit dem Haus-
müll entsorgt werden dürfen.
Verbraucher sind gesetzlich 
verpflichtet, alle Batterien und 
Akkus, egal, ob sie Schadstoffe*) 
enthalten oder nicht, bei einer 
Sammelstelle ihrer Gemeinde/
ihres Stadtteils oder im Handel 
abzugeben, damit sie einer  
umweltschonenden Entsorgung  
sowie einer Wiedergewinnung 
von wertvollen Rohstoffen wie  
z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer 
zugeführt werden können.
Die Rückgabe von Batterien und 
Akkus ist unentgeltlich.
Einige der möglichen Inhaltsstof-
fe wie Quecksilber, Cadmium und 
Blei sind giftig und gefährden bei 
einer unsachgemäßen
Entsorgung die Umwelt. Schwer-
metalle z. B. können gesundheits-
schädigende Wirkungen auf Men-
schen, Tiere und Pflanzen haben 
und sich in der Umwelt sowie in 
der Nahrungskette anreichern, 
um dann auf indirektem Weg über 
die Nahrung in den Körper zu 
gelangen. 

Bei lithiumhaltigen Altbatteri-
en besteht hohe Brandgefahr. 
Daher muss auf die ordnungs-
gemäße Entsorgung von lithium-
haltigen Altbatterien und -akkus 
besonderes Augenmerk gelegt 
werden. Bei falscher Entsorgung 
kann es außerdem zu inneren 
und äußeren Kurzschlüssen 
durch thermische Einwirkungen 
(Hitze) oder mechanische Be-
schädigungen kommen. 
Ein Kurzschluss kann zu einem 
Brand oder einer Explosion füh-
ren und schwerwiegende Folgen 
für Mensch und Umwelt haben. 
Kleben Sie daher bei lithiumhal-
tigen Batterien und Akkus vor 
der Entsorgung die Pole ab, um 
einen äußeren Kurzschluss zu 
vermeiden. 
Batterien und Akkus, die nicht fest 
im Gerät verbaut sind, müssen vor 
der Entsorgung entfernt und sepa-
rat entsorgt werden.
Batterien und Akkus bitte nur in 
entladenem Zustand abgeben!

Verwenden Sie wenn möglich Ak-
kus anstelle von Einwegbatterien.

*gekennzeichnet  
mit: Cd = Cadmium,  
Hg = Quecksilber,  
Pb = Blei


